See the notice on TED website

329794-2026 - Concurso

Alemanha — Aparelhos mecanicos de projecc¢ao, dispersao ou pulverizagao — Aluminium-
Spaneaufbereitungsanlage

OJ S 92/2026 13/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Technische Universitat Bergakademie Freiberg
Correio eletrénico: ausschreibung@zuv.tu-freiberg.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Educagao

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Aluminium-Spaneaufbereitungsanlage
Descrigao: Aluminium-Spaneaufbereitungsanlage
Identificador do procedimento: 019d4d52-8a19-4080-83b6-4d54bf78d787
Identificador interno: 014/2026L
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 42924700 Aparelhos mecanicos de projecgao, dispersdo ou
pulverizacéo

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Industriepark Schwarze Pumpe CircEcon Technikumshalle (Hallen-Abschnitt
V) StralRe 10
Cidade: Spreetal
Caodigo postal: 02979
Subdivisao do pais (NUTS): Bautzen (DED2C)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -
Legislacao transfronteirica aplicavel: RL 2014/24/EU

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Documento do concurso, Anuncio
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Corrupcéo: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde geman §
123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gemaf § 125
GWB

Fraude: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaf} § 123
GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung geman § 125 GWB
Participacdo numa organizagéo criminosa: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Eigenerklarung in
Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaR § 123 GWB. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gemal § 125 GWB

Atividades suspensas: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde
gemall § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung geman
§ 125 GWB

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Eigenerklarung in Anlage 3 zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaR § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung geman § 125 GWB

Ativos sob gestao por um liquidatario: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras san¢gdes comparaveis: Eigenerklarung in
Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gemal § 125 GWB

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Eigenerklarung in Anlage 3
zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgeflhrten Selbstreinigung gemalk § 125 GWB

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Eigenerklarung in Anlage 3
zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgefuhrten Selbstreinigung gemafk § 125 GWB

Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
"§21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, §19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtgesetzes vom 16.07.2021 (BGBI.I S. 2959). Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB."

Falta profissional grave: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde
gemald § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung geman
§ 125 GWB

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtengdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Eigenerklarung in Anlage 3 zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB
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Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Eigenerklarung in Anlage 3 zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung geman § 125 GWB

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Eigenerklarung in Anlage 3 zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Eigenerklarung in Anlage 3 zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gemaf § 125 GWB
Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung geman § 125 GWB
Insolvéncia: Eigenerklarung in Anlage 3 zum Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gemaf §
124 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gemaf § 125
GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Nass-Aluminium-Spaneaufbereitungsanlage
Descrigao: Konstruktion, Fertigung, Lieferung, Aufbau und Inbetriebnahme einer Nass-
Aluminium-Spaneaufbereitungsanlage
Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 42924700 Aparelhos mecanicos de projecc¢ao, dispersao ou
pulverizacéo

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Industriepark Schwarze Pumpe CircEcon Technikumshalle (Hallen-Abschnitt
V) Stralde 10
Cidade: Spreetal
Caodigo postal: 02979
Subdivisdo do pais (NUTS): Bautzen (DED2C)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 01/09/2026
Data de fim da duragao: 20/11/2026

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
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O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Documento do concurso, Anuncio
Critério: Faturamento geral anual
Descricéo do critério de selecdo: Angaben Uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten
3 Geschéftsjahren (Anlage 3)

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selecao: Eigenerklarung (Anlage 3); Erklarung zu Artikel 5k der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 (Sanktionen gegen Russland) (Anlage 4)

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
Descricéo do critério de selecdo: Nachweis einer entsprechenden gultigen Betriebs- bzw.
Berufshaftpflichtversicherung in Form einer Bestatigung durch die Versicherung.

Critério: Média anual de m&o de obra
Descrigao do critério de selecdo: Angaben Uber die durchschnittliche Beschaftigungszahl der
letzten 3 Geschaftsjahre ggfls. gegliedert nach Berufsgruppen und Jahr (Anlage 3)

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selecao: Nachweis Uber die Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister bzw. in die Handwerksrolle (oder gleichwertigen Nachweis) aus dem
jeweiligen Mitgliedstaat, nicht alter als 6 Monate zum Zeitpunkt des Angebotsfristendes

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegéo: "Nachweis Uber die Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister bzw. in die Handwerksrolle (oder gleichwertigen Nachweis) aus dem
jeweiligen Mitgliedstaat, nicht alter als 6 Monate zum Zeitpunkt des Angebotsfristendes"

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selecéo: Gefordert werden mind. 3 abgeschlossene Referenzen mit
Angaben zum Auftragswert, -zeitpunkt sowie Auftraggeber in den letzten 3 Geschaftsjahren,
die die Erfahrung in der Planung, Konstruktion und Fertigung von Aufbereitungsanlagen nach
Kundenanforderung darlegen

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis 30%
Descrigao: Preis = 30%
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 30
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Leistung 70%
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Descrigao: Ausschluss- und Bewertungskriterien:Benutzung zur kontinuierlichen
Materialaufgabe im Technikumsbetrieb (Durchsatz 50-500kg/h, max. 6h Betrieb, danach
Produktwechsel); Materialbeschreibung: 3-dimensionales, kubisches, unregelmallig
geformtes, sortenreines Aluminiumgranulat bzw. Aluminiumspane, vorherige Granulierung in
einer Stuckgrofe von ca. 0-30 mm und in loser, geschutteter, dosierfahiger Form vorliegt;
Inputmaterial soll mit einer verdinnten Natronlauge (0,5 bis 1%) gereinigt werden Anmischung
der Reinigungslésung in Vorbehalter V=200-2501 Behalter inkl. Austragssystem,
Lésungsherstellung tber die Zugabe und Vermischung definierter Gewichtsanteile von Salz
und Wasser, Mischtank V=1000I, Mischtank IBC Behalter auf Palette inkl. Palettenwaage
(Wagebereich bis 1.500kg, Edelstahl, 0,1% Genauigkeit, spritzwassergeschutzt);
Wasserzufuhrung mit Armaturen inkl. Absperrhahne; inkl. Einstellbarkeit der
Durchflussmenge, Rohrleitungen und Anbindung an Verteildisen (Ausfiihrung vorzugsweise
in PE oder PP-Rohr, alternativ verzinkte Stahlrohre); Der IBC erfordert ein Untergestell mit
einer H6he von 1,4-1,6m, Uberleitung der Reinigungsfliissigkeit in einen Vorlagebehalter
/Reinigungsbecken (Schlauch), Pumpe (geringe Feststoffmengen bis 100 ym und saure
/laugeresistent), Dosierung des Aluminiumgranulates (Feststoffanteil 5-10%) in das
Reinigungsbecken mittels Bunker (V=1,5 m?); Bunker mit Stauschieber oder ahnlicher
Vorrichtung; inkl. Waage zur Erfassung/Steuerung der Al-Menge (0,1% Genauigkeit,
spritzwassergeschutzt); Bunker geeignet fur BigBag-Materialaufgabe per Hallenkran; Bunker
mit anschliefendem Vibrationsférderer/Dosierforderer (Ixoxh 1,8mx1,0mx1,0m); Untergestell
mit einer HOhe von 1,4-1,6m, Reinigungswanne aus Edelstahl (V=200-250I); mit
Schneckenfoérderer (200x5800mm; FU-regelbar, Drehzahliiberwachung/Uberwachung des
Austrags/Uberlastschutzsensor/Uberwachung der Lagertemperatur), konstruktive Lésung zur
Minimierung des Rickstandes von Al-Granulat im Schneckentrog; Heizelement mit Temp-
messung und -regelung; Sensor zur Leitfahigkeitsmessung mit Signal- und Werteausgabe
(digitales Messgerat, inkl. Mdglichkeit des digitalen Abgreifens der Werte opt. mit integriertem
Temp-sensor); Wasserstoffsensor (opt. mit integrierter autom. Notabschaltung); mit Signal-
und Werteausgabe; min. 2 Stlck, Entleerpumpe mit Rohrleitung (nutzbar auch zur Entleerung
des Reinigungsbehalters und der Sammelwanne; mit Ansaudfilter); Notentleerung mit
Armatur, Umwalzung der Losung-Granulat-Mischung mittels Rihr- und optional Mischpaddel;
Ruhrwerk mit Entnahmepumpe und optionaler FU-Regelbarkeit Materialaustrag aus dem
Reinigungsbecken mittels Schnecke auf ein Entwasserungssieb; Linear-Schwingsiebmaschine
mit Unwuchtmotor, mit Abdeckung und Ubergéangen (I x b min. 1,3 x 0,6m); Spaltsiebboden
aus Edelstahl (optional PUR, optional Siebbelag ausgefuhrt als Riffelboden), Spaltweite 0,8
mm x 1,3m Lange; Siebboden muss leicht zu reinigen sein, insbesondere im Falle feiner
Spane; Untergestell mit einer Héhe von 1,4m-1,8m (je nach Bedarf zur Anpassung an
Gesamtanlage) Feinbebrausung des Granulates auf dem Entwasserungssieb mit Wasser zur
Abreinigung und Neutralisation der Aluminiumoberflache; Brausevorrichtung: Rohre
feuerverzinkt, inkl. Druckminderer, einstellbar, auf 2-3 Disen verteilt, mit vormontiertem
Kugelhahn; Funktion der Bebrausung mit minimaler Wassermenge und unter 3bar Druck
(Verwendung von Brauchwasser der Halle) unmagnetische Edelstahl-Schurre fur optionale Fe-
Abscheidung (bspw. per Neodym-Fingermagnet) Behalter fir Outputmaterial (IBC oder
vergleichbar), V=1000I Behalter fur Prozesswasser (IBC oder vergleichbar), V=1000I
Sammelwanne fur eventuelles Auslaufen von Flissigkeiten unter der Gesamtanlage; aus
Edelstahl; zur Notentleerung der Gesamtanlage oder fur eventuelle Leckagen Schaltschrank
inkl. SPS-Steuerung (Siemens oder vergleichbar), Steuerung der kompletten Anlage, inkl.
Austragsschnecke und Ruhrwerk per FU, Temperatureinstellungen Reinigungsbecken;
Ausflhrung mit Visualisierung und Bedienung auf Touchpanel; Elektr. Verknipfung der
Maschinen (Inkl. Not-Aus gemaf} Richtlinien); Schaltschrank mit min 10m Abstand zur Anlage;
Schaltpult/Bedienfeld geeignet flr Steuerung im Nassbereich; Inkl. Elektroinstall. aller
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Anlagenkomponenten mit Leistungs- und Steuerverkabelung inkl. Kabel und
Kabelwegesystem, el. Anschluss der Anlage bauseits, Abnahme elektrische Prifung, danach
IBN der Anlage (zeitgleicher Aufbau und IBN nicht moglich) Inkl. Stahlbau und Begehung
(Lichtgitterroste, Ausfihrung Stahlbau und Begehung gemalf geltender Richtlinien); Inkl.
notwendiger Buhnen, Treppen, Leitern und Gelander; Stahlbau Lackierung fur Dauernasse C3
Samtliche Teile der Anlage missen aus arbeitsschutz Griinden spritzwassergeschutzt sein;
Alle flissigkeitsberihrenden Teile missen aus korrosionsbestandigen Materialien bestehen;
Behalter und Forderaggregate sind aus Edelstahl zu bauen; Tank- bzw. FlUssigkeitsbehalter,
Dichtungen, Kompensatoren und Schlauche mussen aus saure- und laugenbestandigem
Material bestehen GrofRflachige Haube Uber der Reinigungswanne inkl. Entstaubungsstutzen
(DN150) zum Abzug des eventuell entstehenden Wasserstoffes Die zu liefernde Anlage muss
den Reinigungsvorgang vollautomatisch in einem nacheinander ablaufenden Regime
ausfuhren Ein Auslaufen von Flussigkeit aus der Anlage ist zuverlassig durch entsprechende
Abdichtungen zu verhindern Fur Wartungs- oder Havarie-Beseitigungen sind entsprechende
Zugangsmoglichkeiten und Entleeréffnungen vorzusehen, welche sicherheitstechnisch
einwandfrei verriegelt bzw. verschlossen sind Die MalRe des Hallenabschnittes fir diese
Reinigungsanlage betragen 9,0x4,0m (H6he max.9m); ausreichend Rangierplatz fur
Materialhandling per Kran sowie Durchgange, Max. Bodenlast 100 kN/m?,Zeichnung der
Anlage mit Abmalfien, Anschlussstellen zur Medienversorgrung, Reinigungsbecken muss
beheizbar sein im Temperaturbereich von 20-60°C, Regelkreis zum Einstellen und Halten der
Temperatur

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagéo: 70

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe.de/unterlagen/019d4d52-8a19-
4080-83b6-4d54bf78d787/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagéo: https://www.evergabe.de/unterlagen/019d4d52-8a19-4080-
83b6-4d54bf78d787/zustellweg-auswaehlen
Descricdo: Anzahlungen sind nur mdglich, insoweit diese branchenublich sind und der
Auftragnehmer eine gultige Burgschaft eines in der Europaischen Union zugelassenen und
vom Auftraggeber akzeptierten Kreditinstitutes vorlegt. Die Blirgschaftserklarung muss
unbefristet, schriftlich und unter Verzicht auf die Einrede der Vorausklage nach § 771 BGB,
der Anfechtbarkeit nach § 770 Abs. 1 BGB sowie der Aufrechenbarkeit nach § 771 Abs. 2
BGB abgegeben werden.
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao das propostas: 22/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias
Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
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Informagdes adicionais: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 22/05/2026 11:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

Condigdes financeiras: Anzahlung gegen eine unbefristete Bankburgschaft, Teilzahlung nach
Lieferung gegen unbefristete Bankblrgschaft oder Abschluss Ubereignungsvertrag und
Restzahlung nach Abnahme

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Informagdes sobre os prazos de recurso: "Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein (§160 Abs. 1 GWB). Der Nachprifantrag ist gemafn
§160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuiber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf
der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind."
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Technische Universitat Bergakademie Freiberg
Organizacéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Technische
Universitat Bergakademie Freiberg

8. Organizacgoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Technische Universitat Bergakademie Freiberg
Numero de registo: DE141136178
Endereco postal: Akademiestralde 6
Cidade: Freiberg
Caddigo postal: 09599
Subdivisao do pais (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
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Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Zentrale Beschaffung

Correio eletrénico: ausschreibung@zuv.tu-freiberg.de

Telefone: 03731-393330

Fungodes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso

8.1. ORG-0002
Nome oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numero de registo: keine Angabe
Endereco postal: Postfach 10 13 64
Cidade: Leipzig
Cadigo postal: 04013
Subdivisao do pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefone: +49341 977 - 3800
Fax: +49341 977 - 1049
Fungodes desta organizagao:
Insténcia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao
Versdo do anuncio anterior a alterar

019d4d54-af0d-467b-a4c9-ee71c9ebb217-01
Principal motivo da alteracao

Informagdes atualizadas

10.1. Alteracao
Identificador da seccao: LOT-0001

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuincio: 019e1c43-0741-4d79-ac66-f6a4d00fe845 - 01
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Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 12/05/2026 14:59:36 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 329794-2026

N.° de edigdo do JO S: 92/2026

Data de publicacao: 13/05/2026
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